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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2008 m. balandZio 2 d.
dél valstybés pagalbos C 38/07 (ex NN 45/07), Pranciizijos skirtos ,,Arbel Fauvet Rail SA“
(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 1089)

(Tekstas autentiskas tik pranciizy kalba)

(Tekstas svarbus EEE)
(2008/716/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
88 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa,

atsizvelgdama j Europos ekonominés erdvés susitarima, ypac i
jo 62 straipsnio 1 dalies a punkta,

paprasiusi suinteresuotgsias Salis pateikti savo pastabas, kaip
numatyta minétuose straipsniuose (1),

kadangi:

1. PROCEDURA

Skundu Komisijai buvo pranesta apie tam tikras pagalbos
priemones, kurias Pranciizija suteiké bendrovei ,Arbel
Fauvet Rail“ (toliau — AFR). 2006 m. sausio 28 d.,
2006 m. spalio 25 d., 2007 m. sausio 30 d. ir
2007 m. birzelio 6 d. praneSimais Prancizija pateiké
papildoma informacija.

2007 m. rugséjo 12 d. rastu Komisija pranes¢ Pranctzijai
apie savo sprendimg pradéti Sutarties 88 straipsnio
2 dalyje numatyta oficialia tyrimo procedara dél Sios
pagalbos.

G)

2007 m. spalio 12 d. bei 2007 m. gruodzio 18 ir 19 d.
prane$imais Pranciizija pateiké pastabas.

Komisijos sprendimas pradéti oficialig tyrimo procediira
paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (). Komi-
sija papra$é suinteresuotgsias Salis pateikti pastabas dél
minétos pagalbos.

Komisija i§ suinteresuotyjy 3aliy pastaby negavo.

2. PAGALBOS APRASYMAS
2.1. Gavéjas

AFR yra gelezinkeliy prekiniy vagony ir cisterniniy
konteineriy gamybos bendrové. Tai vienas didziausiy
gelezinkeliy riedmeny gamintojy Europos rinkoje. Bend-
rové isikiirusi Dué (Siauré) ir Siuo metu joje dirba apie
265 asmenis.

2005 m. AFR 100 % buvo ,Arbel SA“ (%) nuosavybé. Tuo
metu AFR dirbo apie 330 asmeny.

AFR keletg mety dirbo nuostolingai. Ypa¢ didelius ekono-
minius sunkumus bendrové patyré nuo 2001 m.
2002-2005 metais $i tendencija stipréjo. Pateiktoje lente-
l¢je nurodyta keletas AFR veiklos rodikliy per laikotarpj
iki pagalbos suteikimo:

(EUR)
2004 12 31 2003 12 31 2002 12 31 2001 12 31
Apyvarta 22700 000 42700 000 42000 000 70 000 000
Neto rezultatas - 11589620 - 14270 634 - 2083746 - 10500 000
Nuosavas kapitalas - 21090 000 - 23000 000 - 8700000 - 6600 000

() OL C 249, 2007 10 24, p. 17.

(%) 2007 m. birzelio 29 d. AFR perémé bendrové ,IGF Industries “. Jos
pavadinimas buvo pakeistas i ,IGF Industries — Arbel Fauvet Rail“.
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2.2. Pagalbos priemonés

2005 m. liepos 4 d. Siaurés Pa de Kalé regionas ir Dué
aglomeracijos bendruomené suteiké AFR po 1 min,, t. y.
i§ viso 2 mln. EUR bendra grazinting avansa.

Pagal Pranciizijos valdzios institucijy pateiktg informacija
avanso salygos buvo tokios:

— regionui graZintinas avansas suteiktas taikant 4,08 %
metines paliikanas (pagal suteikimo metu taikytas
metines Bendrijos orientacines normas) su salyga,
kad AFR baigs rengti finansavimo plang. Avansas
turéjo bati grazintas per trejus metus nuo 2006 m.
sausio 1 d., jmokas mokant kas Sesis meénesius.
Remiantis Komisijos turimais duomenimis, Sis
avansas dar néra visiskai graZintas;

— Dué aglomeracijos bendruomenei graZintinas avansas
suteiktas taikant 4,08 % metines paliikanas (pagal
suteikimo metu taikytas metines Bendrijos orienta-
cines normas) su salyga, kad regionas i§mokés avansa,
grazinting tokiomis pat salygomis ir kad bus jrodytas
AFR ir ,Lormafer” — kitos ,Arbel SA“ kontroliuojamos
bendrovés — galutinis susijungimas. Be to, $is avansas
turéjo bati grazintas per trejus metus nuo 2006 m.
sausio 1 d., jmokas mokant kas Sesis ménesius.

3. PRIEZASTYS, DEL KURIJ BUVO PRADETA OFICIALI
TYRIMO PROCEDURA

Sprendime pradéti procediira Komisija pazyméjo, kad
grazintinas avansas laikytinas Sutarties 87 straipsnio
1 dalyje apibrézta valstybés pagalba. Siuo pozifiriu Komi-
sija visy pirma nurodé, kad priemonés AFR suteiké
nauda, nes jmon¢, atsiZvelgiant j jos finansing bikle,
finansy rinkoje nebaty galéjusi gauti 1ésy tokiomis palan-
kiomis sglygomis.

Taip pat Komisija iSreiské nuomong, kad AFR buvo
sunkumus patirianti jmoné pagal Bendrijos gairése deél
valstybés pagalbos sunkumus patirian¢ioms jmonéms
sanuoti ir restruktiirizuoti (toliau — gairés) (*) pateikta
apibreztj ir todél jai skirtos valstybés pagalbos suderina-
mumas vertintinas atsizvelgiant i gaires. Komisija abejoja,
ar nagrinéjama pagalba suderinama su bendragja rinka
atsizvelgiant i gaires.

4. PRANCUZIJOS PASTABOS

Pranciizijos valdzios institucijos tvirtino, kad, nors tuo
laikotarpiu, kai graZintinas avansas buvo suteiktas, o po

(4 OL C 244, 2004 10 1, p. 2.

(14)

(15)

(16)

17)

to mokamas (t. y. 2005 m. liepos ménesj ir antrgjj
pusmeti), AFR visada i$saugojo klienty ir banky pasitikeé-
jima.

Savo teiginiams pagristi Pranciizijos valdzios institucijos
rémési tokiais argumentais, kurie, jy nuomone, rodo
klienty ir banky pasitikéjima AFR:

— bankas [...] (*) padidino AFR galimybg¢ pereikvoti
einamosios saskaitos lésas 2 mln. EUR (garantija
suteiké [...]),

— AFR 1§ klienty gavo 7 mln. EUR avanso (garantija
suteiké [...] (), prie kuriy dar reikia pridéti 4 min.
EUR naujy avansy, gauty 2006 m. sausio mén.,

— tuo paciu metu jmoné turéjo 4 min. EUR siekiancig
tiekéjy garantija, kuria suteiké [...] (¥).

Pranciizijos valdZios institucijos savo pastabas grindé
dokumentais, i§ kuriy visy pirma aisku, kad:

— 2005 m. liepos 1 d. saskaitos 1é3y pereikvojimo pala-
kanos sieké 4,4199 %,

— 2005 m. geguzés 6 d. jvairios garantijos (tiekéjy,
sandorio uZstatai, finansinés garantijos), kuriy galio-
jimas nebuvo pasibaiges ir kurias AFR suteiké [...] (*),
sudaré 29 min. EUR.

5. PAGALBOS VERTINIMAS SUTARTIES 87 STRAIPSNIO
POZIURIU

5.1. Valstybés pagalbos suteikimas
5.1.1. Valstybiniai istekliai

Sutarties 87 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad, i$skyrus
tuos atvejus, kai Sioje Sutartyje nustatoma kitaip, vals-
tybés narés arba i§ jos valstybiniy iStekliy bet kokia
forma suteikta pagalba, kuri, palaikydama tam tikras
jmones arba tam tikry prekiy gamybg, iskraipo konku-
rencija arba gali ja iSkraipyti, nesuderinama su bendraja
rinka, kai ji daro jtaka valstybiy nariy tarpusavio
prekybai.

Kalbant apie grazinting avansg, Komisija pazymi tai, kas
nurodyta toliau.

(*) Konfidenciali informacija.
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(18)  Sutarties 87 straipsnis susijes ne tik su valstybiy nariy Todél kreditoriai nevienodai vertina $iy skirtingy kredity

(20)

(1)

(22)

Vyriausybiy, bet ir su regioniniy arba vietos administra-
ciniy vienety, tokiy kaip Siaurés Pa de Kalé regionas ar
Dué aglomeracijos bendruomenés savivaldybés, suteikta
pagalba. Siy administraciniy vienety 1éSos yra valstybiniai
iStekliai ir jy sprendimai suteikti nagrinéjama avansa AFR
priskirtini valstybei.

5.1.2. Tam tikros jmonés palaikymo pagalba

Avansas suteiktas tuo metu, kai AFR patyré finansinius
sunkumus. Sprendime pradéti procediira Komisija iSreiské
nuomong, kad tuo metu, kai pagalba buvo teikiama AFR,
atsizvelgiant i jos sunkig finansing biikle, kaip tai matyti
i§ 8 punkto, buvo sunkumus patirianti jmoné pagal
gairése pateikta apibréztj. Taip pat Komisija pazyméjo,
kad avansas buvo suteiktas be grazinimo garantijos,
nors jam taikytos paltikanos atitiko normas, kurios
taikomos paskoloms, teikiamoms su jprastinémis garan-
tijomis (°). Todél Komisija mano, kad AFR, atsizvelgiant |
jos finansing bikle, kredito rinkoje negaléjo gauti 1ésy
tokiomis palankiomis salygomis. Dél Sios priezasties
nagrinéjamas avansas suteikia AFR pranasuma.

Siuo pozifiriu pazymétina, kad Pranciizijos valdZios insti-
tucijos, remdamosi 14 punkte nurodytais pavyzdziais,
tvirtino, jog tuo metu, kai buvo teikiama pagalba AFR,
bendrove dar pasitikéjo bankai ir klientai. Komisija mano,
kad tokiu teiginiu Pranciizija gincija, jog AFR kredito
rinkoje negaléjo gauti 1é8y panasiomis salygomis (o tai
reiskia, kad gincija, jog grazintinas avansas AFR suteiké
pranasumg) ir ypa¢ — kad tuo metu, kai jai pagalba buvo
teikiama, AFR buvo sunkumus patirianti jmoné pagal
gairése pateikta apibrézti.

Taciau Pranciizijos pastabos neturéty pakeisti sprendime
pradéti procediirg pateiktos analizés dél iy priezasciy.

Pranciizijos valdZios institucijy nurodyti kreditai (visy
pirma kreditas su galimybe pereikvoti einamosios
saskaitos 1éSas ir klienty kreditai) negali bati lyginami
su nagrinéjamu graZintinu avansu. Galimybé pereikvoti
einamosios sgskaitos 1éSas yra labai trumpalaikis kreditas,
0 gragzintinas avansas, prieSingai, — apima trejus metus.

() Zr. Komisijos pranesima dél orientaciniy ir nuolaidy normy metodo
nustatymo (OL C 273, 1997 9 9, p. 3).

(23)

(25)

(26)

27)

rizikg, o tai, kad skolininkas gali gauti trumpalaikj
kredita, neleidZia spresti apie jo galimybe ilgesniam laiko-
tarpiui gauti paskolg, kurios mokéjimas priklausys nuo
skolininko sugebéjimo issilaikyti.

Kalbédama apie klienty avansus, Komisija pazymi, kad uz
juos laidavo [...] (*), t. y. nepriklausoma institucija, o tai
reiskia, kad klientams ir tiekéjams negrésé su AFR finan-
sine bikle susijusi rizika ir todél prie§ mokant avansus
jiems nereikéjo analizuoti jmonés mokumo, kaip biity
dargs paskola be garantijos ketinantis suteikti kreditorius.

Baigiant reikia pazyméti, kad Pranciizijos pastabos nelei-
dzia konstatuoti, jog AFR panaSiomis salygomis bity
galéjusi gauti 168y kredito rinkoje.

5.1.3. Sunkumus patirianti jmoné

Kalbant apie AFR pripazinima sunkumus patiriancia
jmone pagal gairiy apibréztj Komisija pateikia tokias
pastabas.

I§ gairiy 10a punkto aisku, kad jmoné patiria sunkumus,
jei ji praradusi daugiau kaip puse registruoto kapitalo ir
daugiau kaip ketvirtadalj sio kapitalo — per pastaruosius
dvylika ménesiy. Sia nuostata iskeliama prielaida, kad
netekusi didelés dalies registruoto kapitalo bendrove
nesugebés sumazinti nuostoliy, kurie per artimiausig
arba vidutinés trukmés laikotarpj beveik neabejotinai
privers ja bankrutuoti. Komisija mano, kad $i prielaida
dar labiau pasitvirtina, jei bendrové neteko viso regist-
ruoto kapitalo ir turi neigiamg nuosava kapitala.

Kaip matyti i§ 8 punkte nurodyty finansiniy duomeny
(kuriy Pranciizija negincijo vykstant oficialiai tyrimo
procedarai), AFR nuosavas kapitalas buvo neigiamas
nuo 2001 m. ir tuo metu, kai pagalba buvo teikiama,
ji negaléjo sustabdyti Sios tendencijos ir vél pasiekti
teigiama nuosava kapitalg. Siomis aplinkybémis Komisija
mano, kad pagalbos teikimo metu AFR buvo sunkumus
patirianti jmoné, kaip apibrézta gairiy 10 punkte.
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(28)  Papildomai Komisija nurodo, kad tuo metu, kai pagalba garantijos patvirtina tik tai, kad AFR dar galéjo gauti

buvo teikiama, AFR taip pat atitiko gairiy 11 punkte
pateikta sunkumus patiriancios jmonés apibréztj, pagal
kurig net jei néra 10 punkte nurodyty aplinkybiy,
jmoneé vis tiek gali bati laikoma patirianc¢ia sunkumus,
ypac, jei jai budingi jprasti sunkumus patiriancios jmonés
pozymiai, pavyzdZiui, didéjantys nuostoliai ir mazéjanti
apyvarta. Taliau 11 punkte nustatyta, kad sunkumus
patirianciai jmonei gali bati teikiama pagalba tik tada,
jei akivaizdu, kad panaudodama vien savo isteklius, savi-
ninky, akcininky léSas ar sutelkusi rinkos $altinius ji
negali atsigauti. Taigi $ia nuostata patvirtinama, kad
jmoné pripazjstama sunkumus patirian¢ia jmone atsizvel-
giant | visus reikSmingus rodiklius, taciau lemiama
reik§mé vis délto skiriama jmonés gebéjimui atsigauti
be vieSosios valdzios jsikisimo.

Siuo poziiiriu Komisija pazymi (kaip matyti i§ 8 punkte
esancios lentelés), kad nuo 2001 m. AFR apyvarta nuolat
mazéjo, o nuostoliai didéjo. Tai sunkumus patirian¢iai
jmonei budingi pozymiai, kaip apibrézta gairiy 11
punkte. Pagrisdama savo preliminarig iSvada, kad AFR
buvo sunkumus patirianti jmoné, sprendime pradéti
oficialia tyrimo procediirag Komisija jau buvo nurodziusi
§iuos pozymius. Be to, neigiama AFR finansinés biklés
tendencija rodo ta aplinkybé, kad nuo 2004 m. sausio
mén. jmoné nebepajégé laiku sumokeéti 4,3 mln. EUR
socialiniy ir mokestiniy jsiskolinimy ir dél to buvo
priversta kompetentingy valdZios institucijy prayti
atidéti skoly mokéjimg ir sudaryti skoly mokéjimo plana.

Priesingai galéty biti vertinami tik Prancfizijos pateikti
duomenys apie AFR suteiktus kreditus (kreditas su gali-
mybe pereikvoti einamosios saskaitos lésas ir avansai) ir
tai, kad AFR tam tikras garantijas suteiké [...] (*). Komi-
sijos nuomone, j §iuos duomenis reikia atsizvelgti nagri-
néjant, kaip reikalaujama gairiy 11 punkte, jmonés gebé-
jima atsigauti i§ 1éy, kurias ji galéty gauti finansy rinkoje.
Siuo poziiiriu Komisija konstatuoja:

— i§ to, kad AFR nuosavas kapitalas buvo neigiamas,
aisku, jog sunkumy pasalinti i§ nuosavy iStekliy ji
negaléjo,

— Prancizijos valdZios institucijos nurodé, kad AFR
akcininké, ,Arbel SA®, nepaisant pagalbos jnaso,
kurj ji skyré AFR, negaléjo viena pasalinti savo filialo
sunkumy,

— galiausiai, kalbant apie finansinius rinkos Saltinius,
reikia pazymeéti, kad Pranctzijos nurodyti kreditai ir

(31)

(32)

(34)

(35)

(36)

nedidelius ir trumpalaikius kreditus. Tadiau, atsizvel-
giant | AFR sunkumy mastg ir ypa¢ nuosavo kapitalo
poreikius, minéti kreditai nesuteikia pagrindo teigti,
kad AFR savo sunkumus baty galéjusi jveikti pasinau-
dodama i3 rinkos Saltiniy gautu finansavimu.

Todél reikia daryti i§vada, kad tuo metu, kai pagalba
buvo teikiama, AFR patyré dideliy finansiniy sunkumy,
dél kuriy per artimiausig ar vidutinés trukmés laikotarpj
jai grése bankrotas ir kuriy, valdZios institucijoms ne-
isikiSus, ji nebuvo pajégi sumazinti.

Todél Komisija, atsizvelgdama | tai, kas i§déstyta, ir visy
pirma j 8 punkte nurodytus finansinius rezultatus, mano,
kad tuo metu, kai buvo suteikti graZintini avansai, AFR
buvo sunkumus patirianti jmoné, kaip apibrézta gairiy
10 punkte ir 11 punkte. Kadangi AFR patyré sunkumus,
Komisija mano, kad AFR kredito rinkoje nebiity galéjusi
gauti 16y tokiomis palankiomis salygomis. Todél nagri-
néjami avansai AFR suteiké pranasuma: gavo 1ésy palan-
kesnémis salygomis nei bty gavusi kredito rinkos saly-
gomis.

5.1.4. Itaka prekybai ir konkurencijai

Grazintini avansai yra parama AFR, palyginti su kitomis
panasioje padétyje esanciomis jmonémis, nes avansai
skirti iimtinai jai.

Gelezinkeliy riedmeny gamybos sektoriui biidinga tai,
kad jame veikia keletas Europos Gkio subjekty ir vyksta
Bendrijos vidaus prekyba. Todél AFR suteiktas prana-
Sumas gali iSkraipyti konkurencijg ir valstybiy nariy
tarpusavio prekyba.

5.1.5. Ivada

Komisijos nuomone, atsizvelgiant j tai, kas i§déstyta, AFR
suteikti grazintini avansai yra valstybés pagalba, kaip
apibrézta Sutarties 87 straipsnio 1 dalyje.

5.2. Pagalbos dydis

Kai pagalba sunkumus patirian¢ioms jmonéms sutei-
kiama kaip kreditai, pagalbos elementa sudaro skirtumas
tarp realiai taikyty palikany ir palikany, kurios pagalbos
gavéjui bity taikomos uz ta patj kredita privacioje
rinkoje (°).

(®) Zr. 2005 m. kovo 2 d. Komisijos sprendimo byloje Chemische Werke

Piesteritz (OL L 296, 2005 11 12, p. 19, 107-108 punktus) ir
2007 m. sausio 24 d. Komisijos sprendimo byloje C-38/05 Biria
(OL L 183, 2007 7 13, 27, 83 ir paskesnius punktus).
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(37)  Pranesime dél orientaciniy ir nuolaidy normy metodo ir restruktiirizavimo pagalbos reikalavimus, nepaisant to,

(38)

(39)

(40)

(41)

nustatymo (°) Komisija patikslina, kad orientaciné
norma yra Zemiausia norma, kuri gali biti didinama
esant rizikingoms aplinkybés, pvz., kai paskolos
teikiamos sunkumus patirian¢ioms jmonéms arba kai
bankams nepateikiamos jprastos garantijos, ir nurodo,
kad tokiais atvejais priemoka gali bati padidinta 400 ir
daugiau baziniy punkty.

Todeél byloje Chemische Werke Piesteritz (°) Komisija pazy-
méjo, kad suteikiant paskolg sunkumus patirianciai
jmonei, 400 baziniy punkty palikany priemoka yra
pagrista. Sj vertinima Komisija patvirtino byloje Biria ()
ir nurodé, kad garantijos nebuvimas pateisino papildoma
400 baziniy punkty priemoka, t. y. i§ viso padidinta 800
baziniais punktais. Komisijos nuomone, $iuo atveju aplin-
kybés labai panasios | aplinkybes minétose bylose, visy
pirma kalbant apie garantijos nebuvimg ir patiriamy
sunkumy mastg. Todél su AFR suteiktais grazintinais
avansais susijusi rizika gali biiti vertinama taip paciai.

Taigi kaip graZintinus avansus teikiama valstybés pagalba
sudaro skirtumas tarp faktiskai apskaiciuoty grazintino
avanso paliikany ir palikany, kurios bty mokamos
taikant pagalbos teikimo metu galiojusias orientacines
normas, pridedant 800 baziniy punkty.

5.3. Pagalbos suderinamumas su bendrgja rinka

Atsizvelgdama | AFR ekonoming bikle tuo metu, kai
pagalba buvo teikiama, kaip nurodyta 8 punkte (nuosto-
linga veikla keleta mety i§ eilés, neigiamas nuosavas kapi-
talas, mazéjanti apyvarta), Komisija pazymi, kad grazin-
tiny avansy suteikimo metu AFR buvo sunkumus pati-
rianti jmoné, kaip apibrézta gairése. Atsizvelgiant | 22 ir
23 punktuose nurodytas priezastis, Prancizijos pastabos
Sios analizés nekeicia.

I§ tikryjy 2005 m. AFR buvo holdingo ,Arbel SA“ kont-
roliuojamos grupés naré. Be gelezinkeliy srities (joje dirbo
AFR ir ,Lormafer), §i grupé apémé ir ,statyby* sriti, kuri
jungé statyby pramonei skirty langy gamybos jmones.
Tadiau i§ Pranciizijos valdzios institucijy pateiktos infor-
macijos, kuri buvo atsiysta prie§ pradedant oficialia
tyrimo procedirg, aisku, kad AFR patirti sunkumai
buvo specifiniai toje grupéje, nes jos veikla visai nebuvo
susijusi su statyby sritimi. Be to, Komisija pazymi, kad
AFR sunkumai buvo per daug dideli, kad baty jveikti
grupéje, turint omenyje vidutiniskus jos rezultatus.
Todél Komisija mano, jog gairiy 13 punktas nepriesta-
rauja tam, kad AFR bty laikoma atitinkancia sanavimo

() Byla C-38/05, minéta 6 i$nasoje (zr. 83-86 punktus).

(42)

(43)

(44)

(45)

kad ji priklauso grupei.

Taigi pagalbos suderinamumas turi biti vertinamas gairiy
poZifiriu.

Komisija konstatuoja, kad gairése numatytos restruktiiri-
zavimo pagalbos suderinamumo salygos nejvykdytos.
Komisija pazymi, kad:

— Pranciizijos valdzios institucijos jai nepateiké restruk-
tirizavimo plano pagal gairiy 34-37 punktus,

— Komisijai nebuvo pateiktos kompensavimo prie-
mongs, skirtos i§vengti nederamy konkurencijos
iSkraipymy, kuriuos sukelty pagalba (gairiy 38-42
punktai).

Be to, pagalba neatitinka gairése numatyty sanavimo
pagalbos suderinamumo salygy, nes graZintini avansai
buvo suteikti ilgesniam kaip $eSiy ménesiy laikotarpiui
(Zr. gairiy 25 punkta).

Sie samprotavimai leidZia padaryti i§vada, kad pagalba
nesuderinama su bendrgja rinka.

6. ISVADA

Komisija daro i§vada, kad Pranciizija, paZeisdama Sutar-
ties 88 straipsnio 3 dalj, nagrinéjama pagalbg suteiké
neteisétai. Kadangi pagalba nesuderinama su bendrgja
rinka, Pranciizija ja turi nutraukti ir i§ pagalbos gavéjo
susigrazinti i$mokétas sumas,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Valstybés pagalba, kuria Pranciizija suteiké ,Arbel Fauvet Rail
SA, yra nesuderinama su bendraja rinka.

1.

2 straipsnis

Pranciizija imasi visy bitiny priemoniy, kad i§ pagalbos

gavéjo bty susigraZinta 1 straipsnyje nurodyta neteisétai
suteikta pagalba.
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2. Reikalavimas grazinti turi baiti vykdomas nedelsiant pagal
nacionalinés teisés procediiras, jeigu pagal jas leidziama nedel-
siant ir veiksmingai jvykdyti §j sprendimag. ] graZinting sumg
jeina palikanos, kurios apskaiCiuojamos nuo tos dienos, kai
neteiséta pagalba buvo suteikta gavéjui, iki jos faktinio grazi-
nimo.

3. Pagal Reglamento (EB) Nr. 794/2004 V skyriy paliikanos
skai¢iuojamos nuo pagrindinés sumos ir nuo susikaupusios
sumos.

4. Nuo pranesimo apie 3j sprendima dienos Pranciizija
nutraukia visg nebaigta mokéti pagalba, nurodytg 1 straipsnyje.

3 straipsnis
1. Pranciizija uztikrina, kad $is sprendimas biity jgyvendintas

per keturis ménesius nuo pranesimo apie §j sprendimg dienos.

2. Per du ménesius nuo pranesimo apie §j sprendimg dienos
Pranciizija prane$a Komisijai priemones, kuriy émési $iam
sprendimui vykdyti, ir pateikia:

a) visg pagalbos gavéjo grazinting suma (pagrinding ir pald-
kanas);

b) i$samy priemoniy, kuriy buvo imtasi ir kuriy numatyta imtis
vykdant §j sprendimg, aprasyma;

¢) dokumentus, jrodancius, kad i§ pagalbos gavéjo pareikalauta
grazinti pagalba.

3. Pranciizija informuoja Komisija apie nacionaliniy prie-
moniy, kuriy imtasi Siam sprendimui jgyvendinti, vykdyma
tol, kol 1 straipsnyje nurodyta pagalba nebus visiskai sugraZinta.
Komisijos prasymu ji nedelsiant pateikia visa informacija apie
priemones, kuriy imtasi ir kuriy numatyta imtis Siam spren-
dimui vykdyti, taip pat i$samig informacija apie pagalbos ir
palikany sumas, kurias i§ pagalbos gavéjo jau susigrazino.

4 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Pranciizijos Respublikai.

Priimta Briuselyje, 2008 m. balandzio 2 d.

Komisijos vardu
Neelie KROES
Komisijos naré




